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INFORMACION DEL ORGANISMO DE INSPECCION ACREDITADO
TRAMITE = &= '[DTA-TRAM-0372
NOMBRE DEL ORGANISMO o South American Inspection Services Colombia S.A.S
. |Sucursal Bolivia
TIPO DE ORGANISMO Organismo de inspeccion
NORMA DE APLICAClON . |ISO/IEC 17020:2012
NIT : 446356027
DIRECCION | Av. 6to. Anillo esquina calle Paraba n° 1110 entre Av.

Radial 17,5 y avenida Pirai
CIUDADILOCALIDAD

| Santa Cruz de la Sierra
‘DEPARTAMENTO Santa Cruz
PAIS '

Bolivia
TELEFONO (+591) 67769694 / 60-5743922
E-MAIL

mario.ampuero@saisbolivia.com /
CODIGO ACREDITACION

calidad@saiscolombia.com
| DTA-CET-226
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ALCANCE DE ACREDITACION
Anexo 1

Petrolero
SAIS- OP P-12R
Procedimiento de inspeccion
de Drill Pipe
DS-1 Vol 3 5th edition (2020)
3,12 Dimensional 1 inspection.
3,11 visual connection
inspection >
3,13 Dimensional 2 inspection. -Dugt?tr v
3,15 Blackligth connection | Jo:i ,;a';aa
1 Servicio Drill pipe Category 1A 5 Category 1A | inspaction Merchuén
5 3,8 heat checking inspection Marcel o'
3,5 od gage tube inspection Zoians Ace
3,6 ultrasonic wall thickness el;neT ‘iIT)
inspection. T
3,7 electromagnetic inspection
(emi)
3,9 mpi slip/upset inspection
3,10 ultrasonic (UT) slip/upset
area inspection
3,35 post-inspection marking
Service SAIS-OP-P-14R
Drill collar category 1 Procedimiento de inspeccion
category 2 de componentes de BHA -Dumar David
category 3-5 | DS-1 Vol 3 5th edition (2020) Beltran
Service 3,1 visual connection 3
2 Servicio Eleng’a_in;o o Heainwelath category 1 inspection "J&er;l;da
Vy weig category 2 3,15 Blackligth connection Maié elol
category 3-5 | inspection Fertahe Atce
Service 3,14 Dimensional 3 inspection
Sustitutos category 1 3,18 slip groove inspection (if
category 2 | applicable)
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category 3-5 | 3,35 post-inspection marking
3,8 heat checking inspection
3,4 visual tube inspection
3,9 mpi slip/upset inspection
3,25 sub inspection
e SAIS-OP-P-19R Prt_:c de
cateadiy 1 Inspeccion de Estabilizadores
Estabilizador category 2 V8 030ct2020
categ%ryry3-5 DS-1 Vol 3 5th edition (2020)
3,24 stabilizer inspection
SAIS-OP-P-14R
Ry TA) Procedimiento de inspeccion
category 1 de componentes de BHA
Pup joint category 2 "
category 3-5 DS-1 Vol 3 5th edition (2020)
3,26 pup joint 1
3,27 pup joint 2
SAIS-OP-P-13R
Procedimiento de inspeccion
FLVI de casing y Tubing
Outside
Diameter APl recommended practice | -Dumar David
Straightness 5a5 field inspection of new Beltran,
Casing and Drift Testing NA casing, tubing and plain-end -Joel Rueda
tubing VTI drill pipe 2003(2021) Merchan,
Wall -Marcelo
Thickness ftem 11.9, 19.5, 11.10,19.15, Zenteno Arce
casing y tubing 11.11, 19.14,
API 11.12, 1113, 19.11, 19.12,
19.13,
18.7.3,19,9
SAIS-OP-P-16R
Mastil Category lll | Procedimiento de inspeccion
2\ de elementos de taladro
/;PI RP 4G. Recommended
ractice for Operation, .
Sub estructura Cati,gf\),ry " | Inspection, Maintenance and -Dugmaﬂ:aDawd
Drilling Repair of Drilling Well Servicing J oefRu :&a -
- Structures Fifth Edition 2019. p
equipment Merchan
ﬁgdendum 1 (mayo 2020) Ma rcelo'
Category Il dendum 2 (septiembre ’
Bloque corona yglvry 2020) items 6.2.4 éa),p(b), d), Zenteno Arce
©) (MT, VT)
Drilling and APl RP 9B Application, care,
well service | Category lll | and use of wire rope for oil field
structures ylv service fourteenth edition 2015,
category IV item 3.8
SAIS-OP-P-15R
Procedimiento de inspeccion Bmar tayid
de elevadores, cuiias y grapas Beliran,
g Hoisting Category lll | APl RP 8B Recommended | ¢ Rueda
Seiiico equipment Elevator yIv practice for procedure for Mﬁrcha|n.
inspection, maintenance, | 1 tarcer ce
repair and remanufacture of E'H."Po 3
hoisting  equipment, Eight (MTVT)
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Petrolero

(marzo 2019) Errata 1 (agosto
2019)

items 5.3.2.4, 5.3.2.5, 5.3.4.1,
5.342 (a), 5.3.5, 5.3.6,56.3.7,
Anexo A

SAIS-OP-P-15R
Procedimiento de inspeccion
Slip Catt;glgry L de elevadores, cufias y grapas

APl RP 7L Procedures for
Inspection Maintenance,
Repair and Remanufacture of
Drilling Equipment. First
Edition. 1995. Reafirmed 2012.
items 4.1.3,4.1.4,4.3.1,4.3.2
SAIS-OP-P-18R
Procedimiento de inspeccién
de brazos elevadores

Category lll

Safety clamp y IV

APl RP 8B Recommended
practice for procedure for
Links Category Ill | inspection, maintenance,
yIv repair and remanufacture of
hoisting  equipment,  Eight
edition. 2014. Addendum 1
(marzo 2019) Errata 1 (agosto
2019)
items 5.3.2.4, 5325, 5.3.4.1,
534.2(),535
SAIS-OP-P-20R
Procedimiento de inspeccidn
de drilling hock-

APl -RP 8B Recommended
practice for procedure for
Category Ill | inspection, maintenance,
yIv repair and remanufacture of
hoisting  equipment,  Eight
edition. 2014. Addendum 1
(marzo 2019) Errata 1 (agosto
2019)
items 5.3.2.4, 5.3.2.5, 5.3.4.1,
5342 (), 535
SAIS-OP-P-21R  Proc de
Inspeccion De Travel y Crown
Block V5 18Jul2021

Drilling Hock

APl RP 8B Recommended
practice for procedure for
inspection, maintenance,
Category Ill | repair and remanufacture of
2\% hoisting  equipment,  Eight
edition. 2014. Addendum 1
(marzo 2019) Errata 1 (agosto
2019)
items 5.3.2.4, 53.2.5, 5.3.4.1,
5.34.2(a), 535
APl RP 9B Application, care,
and use of wire rope for oil field

Blogue viajero

e —
O‘\-’\{\l‘\"uocl‘
s Horeglla
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Petrolero

service fourteenth edition 015:
item 3.8

Manual tong

Category Il
ylIv

SAIS-OP-P-17R

Procedimiento de inspeccién
de Manual Tong

APl RP 7L Procedures for
Inspection Maintenance,
Repair and Remanufacture of
Drilling Equipment. First
Edition. 1995. Reafirmed 2012.
items 4.1.3,4.1.4,4.3.1,4.3.2

Top drive

Category llI
ylv

SAIS-OP-P-16R
Procedimiento de elementos
de taladro

APl RP 7L Procedures for
Inspection Maintenance,
Repair and Remanufacture of
Drilling Equipment. First
Edition. 1995. Reafirmed 2012.
items 4.1.3,4.1.4,4.3.1,4.3.2

Catalogo de Fabricante

Servicio

Elementos
de izaje de
cargas

Eslingas cable
de acero

NA

SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento inspecciéon de
eslingas y grilletes

ASME B.30.9-2018. Slings.
Chapter 9-2. Wire rope Slings,
Selection, Use and
Maintenance:

30.9-2.9.5 (a), (b), (c), (d), (e),
®. (@). (h), (). ()

Eslingas de
banda
sintéticas
plana

NA

SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento inspeccion de
eslingas y grilletes

ASME B.30.9-2018. Slings.
Chapter 9-5. Synthetic
Webbing Slings, Selection, Use
and Maintenance:

30.9-5.9.5 (a), (b), (c), (d), (e),
®. (). (h), (). ). (k). (O

Inspeccion de
ganchos

NA

SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento Inspeccién de
eslingas y grilletes

ASME B.30.10-2019 Hooks
Chapter 10-1 hooks, Selection,
Use and Maintenance:
30.10-1.10.5 (a), (b), (c), (d),
(e), (M. (9), (), @) @) K. O,
m

E)hapter 10-2 Miscellanneous
hooks, Selection, Use and
Maintenance:

30.10-2.10.5 (a), (b), (c), (d),
(e)j ®. (@), (). (. @ k), (),
(m

-Dumar David
Beltran,
-Joel Rueda
Merchan

ZQ\AN
D"N\A (o)
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SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento Inspeccién de
eslingas y grilletes V5
; ASME B.30.26-2015.
Grilotes N Reafimed  2020.  Rigging
Hardware
Chapter 26-1. Shackles:
30.26-1.8.5 (a), (b), (c), (d), (&),
(). (). (h). (). ()
SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento inspeccion de
eslingas y grilletes V5
Anillos, anillos ASME B.30.26-2015.
maestros y NA Reafirmed 2020. Rigging
swivel Chapter 26-4: Links, Master
links subassembly, Rings and
swivel:
30.26-4.8.5 (a), (b), (c), (d), (e),
®. (@), (h), (i), ()
SAIS-OP-P-36R:
Procedimiento inspeccion de
eslingas y grilletes V5
ASME B.30.26-2015.
Reafirmed  2020.  Riggin
Blogue_!s de NA Hardware o
1zajo Chapter 26-5: rigging Blocks.
Selection, use and
maintenance.
30.26-5.8.5 (a), (b), (c), (d), (e),
®, (@), (h), (), (). &), (), (m),
(n)
Montacargas: SAIS-OP-P-37R:  Inspeccién
horquillas y su de soporte, acoplador frontal,
soporte pasadores y horquillas de
acoplador NA cargador, montacarga Yy
frontal, soldaduras de canasta, brazo y
extensiones soporte de manlift
balde y
pasadores SAIS-OP-P-06R
Procedimiento de inspeccion
con particulas magnéticas -Dumar David
Man lift: Beltran,
Particulas soldaduras de ASTM  E709-21  Standard -Joel Rueda
7 Servicio | magnéticas | canasta, brazo NA Guide for Magnetic Particle Merchan,
y soporte de Testing. 6.3, 9.2, 10.1.1.1, -Marcelo
manlift 10.1.1.2, 11.1.1, Zenteno Arce
12.3.3.1,12.3.3.4,13.5,16.1.1, (MT, VT)
152, 161, 16.1.1, 16.1.2,
16.1.3, 18.2, 19.1, 19.2.
Puntos de :‘l\‘glgéacr;?:n los criterios de
spldad 2% NA ANSIITSDF B 56.1 2020.
Safety Standar for Low Lift and
High lift Trucks.

. )
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Petrolero
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AWS D1.1/D1M
2020.Structural Welding Code-
Steel Tabla 8.1 item 1

MT = Magneting testing
VT = Visual testing
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Diego Ivan Alarcoﬁ éano

Joel Rueda Merchan

Dumar David Beltran Rojas

: LT __EMISION DEL ANEXO
RESPONSABLE = |Ing. Hortencia Dévila Gonzales
CARGO T Directora de-Agreditacion
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e Este alcance forma parte del Compromiso/Convenio de Acreditacion, suscrito entre el
organismo acreditado y la DTA, mismo que es responsable por el contenido técnico de este
documento.

¢ El organismo acreditado sélo puede hacer referencia a la condicion de acreditado y usar el
simbolo de acreditacion para las actividades que se consignan en este alcance. Cualquier
uso del simbolo de acreditacién debe realizarse en el marco de la reglamentacion vigente
del sistema de acreditacion.

e La acreditacién otorgada al organismo de inspeccion, no faculta ni constituye una
delegacion para realizar actividades de metrologia legal.

e La acreditacién otorgada al organismo de inspeccion, no reemplaza las inspecciones
obligatorias segun normativas vigentes.

« Este alcance sélo puede reproducirse en su totalidad. Para reproducir fragmentos del
mismo, debe obtenerse la aprobacion escrita de la DTA.
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